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General Care and Safety Guide
Thank you for choosing this Brink product.This Brink appliance has been designed and
manufactured to high standards of engineering and with proper use and care, as described in
this leaflet, will give you years of useful service. Please read these instructions carefully and
keep them for future reference. The Edmonds(Australia) is Brink’s products distributor in
Australia and New Zealand and provides all post-sell support.
1. Use only the voltage specified on the rating plate of the
appliance.
2. Keep all objects at least 1 metre from the front, sides
and rear of the appliance
3. This appliance is intended for household use only and
not for commercial or industrial use.
4. Use this appliance only as described in this manual.
Any other use is not recommended by the manufacturer
and may cause fire, electric shock or injury.
5. The common cause of overheating is deposits of dust
or fluff in the appliance. Ensure these deposits are
removed regularly by unplugging the appliance and
vacuum cleaning the air vents and grills.
6. Always unplug appliance when not in use.
7. When the appliance has been unpacked, check it for
transport damage and ensure all parts have been
delivered. If parts are missing or the appliance has been
damaged, contact the Edmonds customer Services Team.
8. If your appliance does not work, or is not working
properly, contact the place of purchase. Repair work on the
appliance by unqualified persons can cause serious risk to
the user.
9. Ensure hands are dry before handling the plug or the
main unit.
10. carry out regular checks of the supply cord to ensure
no damage is evident.
11. children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
12. Ensure that the cord is fully extended (not coiled) while
in use.
13. Avoid contact with the moving parts. Keep hands, hair,
clothing, away from blade of the fan during operation to
reduce the risk of injury to person and/or damage to the
unit.
14. Switch off and use handles provided when moving.
15. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge,
unless they are supervised or have been given instruction
concerning the use of the fan by a person responsible for
their safety.
16. It is recommended that this fan is plugged directly into
the wall socket.
17. A correctly specified, undamaged extension cord may
be used with this fan provided it is used in a safe manner.

18. Never place appliance close to radiant heat source.
19. Never operate in areas where petrol, paint or other
flammable liquids are used or stored.
20. Never use the appliance to dry clothes.
21. Never insert or allow foreign objects to enter any
ventilation or exhaust opening, as this may cause an electric
shock, fire or damage to the appliance.
22. Never use abrasive cleaning products on this appliance.
clean with a damp cloth (not wet) rinsed in hot soapy water
only. Always remove plug from the mains supply before
cleaning.
23. Never connect the appliance to mains supply until
completely assembled and adjusted.
24. Never remove plug from power socket until the appliance
has been switched off.
25. Never remove plug from power socket by pulling cord always grip plug.
26. Never twist, kink or wrap the cord around the appliance,
as this may cause the insulation to weaken and split. Always
ensure that all cord has been removed from any cord storage
area and is unrolled before use.
27. Never use this appliance in the immediate surrounds of a
bath, a shower, or a swimming pool or other liquids. The
appliance must not be immersed in any liquids.
28. Due to the risk of injury, never use this appliance for any
purpose other than its intended use. This appliance is
intended for use in household and similar applications such
as staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses, by clients in hotels, motels, bed
and breakfast type environments and other residential type
environments
29. Never use this appliance outdoors.
30. Never operate the appliance with a damaged cord or plug,
after it malfunctions, or if it has been damaged in any manner.
Have the appliance checked and repaired by a qualified
electrician if repair is necessary. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
31. Never place the unit in wardrobes or other enclosed
spaces as this may cause fire hazards. open the sonair. there
are no user/serviceable parts inside the unit. for servicing
please contact your dealer .
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Warning: don not open the sonair to prevent electrical shock. inside
the appliance there are no parts to serve by the user. for service
get in touch With brink climate systems
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INSTALLATION
Preparation
When installing the Innoventus ventilation
unit,please take the following into account:
Handle the unit with care
Allow the unit to acclimatise to room
temperature and relative humidity by taking the
unit out of its packaging and letting it stand in the
room for an hour before installation
The unit must be installed in a clean, dry indoor
area
The unit must be installed on a smooth wall

Minimum free space around the unit

The unit should be installed after the walls have
been painted
The unit must be installed nearby a power
socket/ supply
The necessary free space above the unit is 45
mm
The necessary free space on both sides of the
unit is 60 mm
The necessary free space below the unit is 150
mm
Before drilling, make sure that there are no
pipes or electrical wiring in the wall
Clean the duct of any rubble or any other
rubbish in the duct, before installing the unit
3
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INSTALLATION
READ THE OTHER SIDE FIRST!
Decide where to install the unit taking into
account the necessary free space around the
unit.
In the box you will find a mounting mould. This
mould will help you to determine the position of
the hole for the air inlet and the mounting screws.
We advise you to stick the mould onto the wall
with tape. Determine the position of the hole for
the air inlet and the mounting screws.
Before drilling, make sure that there are no pipes
or electrical wiring in the wall. The hole for the air
inlet must be drilled at an angle of approximately
5 degrees downwards from the inside to the outside. This is necessary for the drainage of any
water that might get into the duct.

Drill the holes for the 3 plugs (8mm) horizontally
and fit the plugs. Screw the 3 mounting screws
(min. 45 mm) into the plugs so that the screws
stick out approximately 12-13 mm.
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INSTALLATION
Saw/cut off the ends of the duct to the
required length. Make sure that the ends
of the duct are parallel to the wall. Now
place the duct inside the hole for the air
inlet. Seal the gaps around the duct.

Push the unit down onto the 3 mounting screws
to fix the unit against the wall.

Place a grille in the duct on the outside wall.

Plug the unit into the power socket to see if the
unit is functioning correctly.

TEcHNIcAL SPEcIFIcATION
Model: Sonair F+
Supply: 220 - 240VAc 50-60Hz
Energy consumption : 21W (MAx)
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Warning: don not open the sonair to prevent electrical shock. inside
the appliance there are no parts to serve by the user. for service
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2 INSTALLATION RULES

Seal the gaps around the duct

Grille

Duct at an angle of approximately 5
degrees downwards from the inside to the
outside

WARNING
shock danger
do not open

Warning: don not open the sonair to prevent electrical shock. inside
the appliance there are no parts to serve by the user. for service
get in touch With brink climate systems
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INTRODUcTION

Congratulations with the purchase of the Sonair ventilation system. Your
Sonair will provide you with a constant supply of fresh and clean air to create a
healthy and comfortable indoor climate in your home or working environment.
Your Sonair filters dust particles from the air, and prevents noise from entering
your home. The use of your Sonair also prevents unnecessary energy loss
due to uncontrolled ventilation.
1.1 How the Sonair works
Your Sonair should be installed by a qualified fitter. A hole is drilled in the
outside wall of your home and a duct is placed in the hole to create a direct
connection with the outdoor air. A grille is mounted on the outside wall and
the Sonair is mounted inside your home. A fan in your Sonair sucks unfiltered
air through the duct and blows it through a filter to clean it and into the room,
resulting in a healthy and comfortable indoor climate. The fact that the fan in
your Sonair is mounted in a sound-attenuating chamber means that noise is
prevented from entering the room.
Sonair F+ ventilates and filters
Sonair A+ ventilates, filters and recirculates

Outside
grille

Outside
grille

Outdoor air

Outdoor air

Recirculationair

Sonair F+

Sonair A+
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PRODUcT OVERVIEW

4.1 The Sonair
1

1 Operating buttons
The two operating buttons allow you to set
the ventilation rate manually. By pushing the
right button you can increase the fan speed.
By pushing the left button you can decrease
the fan speed and stop the motor.

2

Display
The display shows the ventilation rate and a
possible filter message indicator. See page
19 for more information about the display.
2

3 Outlet
The outlet holds the filter. The filtered air is
blown through the outlet into the room.
3

4
5

4 Filter
The outdoor and indoor air (only Sonair A+)
is cleaned by the filter before it is blown into
the room. See page 23 for more information
about filters and how to replace the filter.

Open/close/recirculation knob
The knob allows you to adjust the ratio of
outdoor and indoor air being blown through
the filter and into the room (only A+) or to
close off the air inlet completely (possible
with the Sonair F+ & A+). See page 22 for
more information about adjusting the ratio of
outdoor and indoor air.
5

6

8

6 Air inlet
The fan sucks outdoor air into the Sonair
through this opening.

7

Power cable / Power cable connector
Your Sonair may be fitted with a loose or fixed
cable. Connect the fixed power cable to a
nearby power socket. The connector allows
you to connect the loose power cable.
7

8
8 Recirculation opening (Sonair A+ only)
The fan sucks indoor air into the Sonair
through this opening.

4.2 The display

c

A

max

B

Power indicator
This icon is shown when the Sonair has power.
A

B Indicator bar
This bar shows the current ventilation rate when you operate the Sonair
manually. The two buttons allow you to adjust the ventilation rate manually.
See page 20 for more information about ventilation rates.
c Filter message indicator
This icon flashes when we advise you to replace the filter.
This message appears after the first 180 days of use or 180 days after the filter
indicator reset has been reset. Read the instructions on page 25 to see how
to replace the filter.

After the filter has been replaced, press simultaneously the two operation
buttons for 2 seconds to reset the filter indication. The filter message indicator
will disapear.
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USING YOUR SONAIR

5.1 Ventilation using manual operation
You can set the ventilation rate of your Sonair manually using the two operating
buttons at the top of the unit. By pushing the right button you can increase the
fan speed. By pushing the left button you can decrease the fan speed and stop
the motor. The ventilation rate is variable. The ventilation rates for one and two
persons are marked on the display.

max

= ventilation rate for 1 person
= ventilation rate for 2 persons
max = maximum ventilation rate

The ventilation rate depends on the filter type and the diameter of the duct.
The markings are based on the standard version of the Sonair, which has a
G3 filter and a duct with an inner diameter of 100 mm. The table below shows
how many cubic metres of air per hour are supplied for each type of filter and
diameter of the duct at every position of the indicator bar.

Diameter duct:
100 mm

G3-Filter 26 30 45 60 75 90
F6-Filter 15 17 28 38 50 61

5.2 Replacing the filter
We recommend that you replace the filter in your Sonair every 6 to 9 months
or when the filter indicator appears. More information about the types of filter
can be found on page 23. The old filter can be disposed of with the household
rubbish.
Remove the power cable from the power socket before replacing the filter.
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1

Place your index fingers on the
catches of the outlet and push
them inward.

2

Pull the filter house out of the
unit.

3

Clean the gril inside your
Sonair with a vacuum cleaner.
Use a nozzle as small as
possible, to prevent damage.

4

Take the outlet off the filter
house so the filter is visible.

5

Replace the dirty G3 filter by a
new filter

6

Click the G3 filter onto the
filter house.

7

Click the outlet onto the filter
house.

8

Click the filter house into the
unit

Important: After you have replaced the filter, press the two operation buttons
simultaneously for 2 seconds to reset the filter indication!
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5.3 The closing mechanism of Sonair F+
The supply of outdoor air can be controlled by the closing mechanism. On
the side of your Sonair you can see the position of the air inlet by looking at
the position of the knob. When the knob is at the top, the air inlet is open and
your Sonair sucks in outdoor air. When the knob is at the bottom, the air inlet
is closed. In the intermediate positions the amount of outdoor air entering the
room can be controlled.
Position of the
knob

Opening of the
air inlet

5.4 The closing mechanism/recirculation knob of Sonair A+
The mixture of outdoor air and indoor air which is blown through the filter can
be controlled using the knob on the side of your Sonair. On the side of your
Sonair you can see the position of the air inlet. When the knob is at the top,
the air inlet is open and your Sonair sucks in outdoor air only. When the knob
is at the bottom, the air inlet is closed and your Sonair sucks in indoor air only.
You can control the ratio of outdoor and indoor air by adjusting the height of
the knob.
Position of the
knob

Opening of the
air inlet

Recirculation
opening
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5.5 Tips for optimal use
Make sure that the top of your Sonair is not obstructed by, for example,
curtains.
Replace the filter in your Sonair every 6 to 9 months or when the filter
message indicator appears.
6

FILTERS

Your Sonair can be fitted with two different types of filter. The sticker on the
filter shows what type of filter is installed in your Sonair. We recommend that
you replace the filter in your Sonair every 6 to 9 months or when the filter
message indicator appears. You can order the filters at your dealer. The old
filter can be disposed of with the household rubbish.

6.1 G3 filter
Your Sonair is standard fitted with a G3 filter. This filter
is used under normal dust load conditions. The G3 filter
captures 50-70% of the particles larger than 10 µm, such
as leaves, insects, and dust particles including hairs,
textile fibres, sand, pollen and spores.
6.2 F6 fine dust particle filter
The F6 fine dust particle fine filter is used when the
dust load is moderate to high. This filter captures 99%
of all dust particles larger than 10 µm and 95-99% of all
particles larger than 5 µm, including very fine dust such
as pollen, spores, cement dust and excreta of the house
dust mite.
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TEcHNIcAL DATA

7.1 conformity statement
Brink hereby declares that the Sonair described in this user manual complies
with the following directives.
2014/30/EU (EMC directive)
2014/35/EU (low voltage directive)
2011/65/EU (substances directive).
7.2 Technical specifications
Dimensions
310 (L) x 445 (H) x 134 (W)
Housing:
Plastic ABS, color white (RAL 9003)
Energy consumption
220-240 V ~ 50 Hz, max. 21 Watt at 90 m3/h
Ventilation capacity
Max. 25 l/s (90 m³/hour) with a G3 filter, stepless adjustable
Noise aspects*
capacity
60 m3/h

LI:Ak

Sonair F+
LpA:10m
23,0

2

23,5

LI:Ak

Sonair A+
LpA:10m
28,0

2

28,5

Sound-absorbing properties (in combination with G3 filter and DV100F
duct)*
Sonair F+: Dn,e,w = 56 dB (ISO 717-1:1996)
Sonair A+: Dn,e,w = 52 dB (ISO 717-1:1996)
*Based on Peutz test rapport # A 1368-1
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7.3 Problem solving
Warning
Do not attempt to repair the unit yourself under any circumstances, as this
will make the guarantee void. If the system error persists, please contact your
dealer.
My Sonair makes more noise when it starts to ventilate.
Sonair is fitted with an intelligent control system, which boosts the fan to start
ventilating, after which the fan returns to the required revolutions per minute.
My Sonair doesn’t ventilate.
Check to see if the power cable is plugged into the power socket, if the power
supply is switched on and if the air inlet is opened.
My Sonair make more noise than usual.
The filter is probably full and need replacing. See chapter 4 to see how to do
this.

7.4 Safety and electricity
Prevent water or other fluids from entering the Sonair. The appliance is not
waterproof.
If the power cable is damaged, it should be replaced by your dealer.
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cUSTOMER SERVIcE AND GUARANTEE

Dear Customer,
We thank you for having bought this Brink product and hope you will be happy
with it. In the event that your product needs guarantee service, please contact
the dealer from whom it was purchased. In order to avoid any unnecessary
inconvenience on your part, we suggest reading the instruction manual
carefully before contacting your dealer.
For product support, please contact your dealer. You can find the address on
the back of this manual.
Your Guarantee
By this guarantee, Brink guarantees the product to be free from defects in
materials and workmanship for a period of 2 (TWO) YEARS from the time of
its original purchase.
If during this period of guarantee the product proves defective due to improper
materials or workmanship. Your dealer or Brink will without charge for labour
or parts, repair or (at your dealer's or Brink discretion) replace the product or
its defective parts upon the terms and conditions set below.
This guarantee will be granted only when the original invoice or sales
receipt (indicating the date of purchase, product type and dealer's name) is
presented together with the product. Brink reserves the right to refuse freeof-charge guarantee service if the above document cannot be presented or
if the information contained is incompatible or illegible.
This guarantee will not reimburse nor cover the damage resulting from
misuse, accidental damage, neglect, faulty installation, modification or repair
done by non-authorised dealers, or the customer him-/herself or failure to
observe requirements and recommendations set out in the instruction book.
This guarantee does not cover periodic maintenance and repair or
replacement of parts due to normal wear and tear.
This guarantee does not affect the customer's statutory rights under
applicable national laws in force, nor the consumer's rights against the
dealer arising from their sales/purchase contract.
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